Donem: 23 Yasama Yili: 2

TBMM (S. Sayisi: 87)

Denizde Seyir Giivenligine Karsi Yasadis1 Eylemlerin Onlen-

mesine Dair Sozlesmeye Ait 2005 Protokoliiniin Onaylan-

masinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1 ve Disisleri
Komisyonu Raporu (1/379)

Not: Tasari Baskanlikga; tali olarak Adalet, esas olarak da Disigleri Komisyonuna havale edilmistir.

T.C

Basbakanlik
Kanunlar ve Kararlar 02/10/2007
Genel Miidiirliigii
Sayi: B.02.0.KKG/196-279/3766
Konu: Yenileme

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Onceki yasama doneminde hazirlanip Baskanh@imiza sunulan ve I¢tiiziigiin 77 nci maddesi
uyarinca hiikiimsiiz sayilan ilisik listede adlar: belirtilen kanun tasarilarinin yenilenmesi
Bakanlar Kurulunca uygun goriilmiistiir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

LISTE

Esas No. Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Adi :

1/736 Devletlerin Ayda ve Gok Cisimlerindeki Faaliyetlerini Diizenleyen Anlasmaya Katil-
mamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

1/1062 Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Afganistan Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Uluslararasi Karayolu Tagimaciligi Anlagsmasinim Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

1/1086 Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Suriye Arap Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ken-
di Topraklar1 Arasi ve Otesinde Hava Hizmetlerine Iliskin Hava Tagimaciligi Anlasma-
sinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1/1100 Disigleri Bakanligi Tarafindan Temsil Edilen Tiirkiye Cumhuriyeti ile Fransiz Kalkinma
Ajans1 Arasinda Kurulus Sézlesmesinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasar1s1

1/1106 Tiirkiye Cumhuriyeti ve Avustralya Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korun-
masina {liskin Anlagsma ile Ek Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

1/1108 Tiirkiye Atom Enerjisi Kurumu ile Ukrayna Devlet Niikleer Diizenleme Komitesi Ara-
sinda Niikleer Diizenleme Konularinda Teknik Isbirligi ve Bilgi Degisimi Mutabakat
Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist



Esas No.
1/1130

1/1134

1/1149

1/1150

1/1156

1/1190

1/1193

1/1243

1/1247

1/1255

1/1258

1/1263

1/1270

1/1271

1/1273

1/1283

1/1288

_2-

Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Ada :
Tiirkiye Cumhuriyeti Sanayi ve Ticaret Bakanligi ile Bahreyn Kralligi Sanayi ve Tica-

ret Bakanlig1 Arasinda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Ulastirma Bakanlig1 ile Kore Cumhuriyeti Enformasyon ve Ha-
berlesme Bakanlig1 Arasinda Enformasyon ve Haberlesme Teknolojileri (EHT) Isbirli-
&i Icin Mutabakat Zaptiin Onaylanmasiim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Koyisleri Bakanlig: ve Filistin Ulusal Yonetimi Tarim
Bakanlig1 Arasinda Tarim Alaninda Isbirligi Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasi-
nin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Kdyisleri Bakanligi ile Umman Sultanligi Tarim ve Ba-
likgilik Bakanligi Arasinda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Hollanda Kralligi Arasinda Giimriik Mevzuatinin
Dogru Bir Sekilde Uygulanmasi ve Giimriik Suglarmin Onlenmesi, Sorusturulmasi ve Bu
Suglarla Miicadele Konularinda Karsilikli Idari Yardim Anlagmasiin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tirkiye Cumhuriyeti Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 ile Makedonya Cumbhuriyeti Kiiltiir
Bakanlig1 Arasinda Makedonya Cumhuriyetinde Yer Alan Bazi Osmanli Donemi Eser-
lerinin Onarimi ve Rekonstriiksiyonuna Yénelik Yapilan Goriismelere iliskin Mutabakat
Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Kamu Finansmani ve Bor¢ Y6netiminin Diizenlenmesi Hakkinda Kanun ile Bazi Kanun
ve Kanun Hitkmiinde Kararnamelerde Degisiklik Yapilmasina Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kolombiya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kiiltiir
Anlagmasi ile Notalarin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu Arasinda
Denizcilik Anlasmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Cin Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hayvan
Saglig1 ve Karantina Konusunda Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasiin Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasaris1

Asya-Pasifik Uzay Isbirligi Orgiitii (APSCO) Sozlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Avustralya Hiikiimeti Arasinda Askeri Alanda Isbir-
ligi Cer¢eve Anlagsmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Hirvatistan Cumhuriyeti Arasinda Sosyal Giivenlik Sozlesme-
sinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Kirgiz Cumhuriyeti Arasinda Hukuki, Ticari ve Cezai Konularda
Adli Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Iller Bankas1 Anonim Sirketi Hakkinda Kanun Tasarist

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Suudi Arabistan Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Yati-
rimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasmanin Onaylanmasimin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Bilimsel ve Tek-
nolojik Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 87)



Esas No.
1/1292

1/1294

1/1298

1/1303

1/1308

1/1309

1/1310

1/1320

1/1321

1/1322

1/1324

1/1325

1/1326

1/1332

1/1333

1/1335

1/1336
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Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Ada :
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ipsala Kipi

Sinir Gegis Bolgesinde iki Ulke Arasinda ikinci Bir Karayolu Smir Gegis Kopriisii Insa
Edilmesine liskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Giiney Dogu Avrupada Yiiksek Performansli Bir Demiryolu Agimm Kurulmast Konusun-
da Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Mogolistan Hiikiimeti Arasinda Cevre Alaninda fs-
birligi Anlagmasiin Onaylanmasiin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Suudi Arabistan Kralligi Hitkiimeti Arasinda Kara-
yoluyla Yolcu ve Yiik Tagimaciliginin Diizenlenmesi Hakkinda Anlagmanin Onaylan-
masinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Kita Sahanliginda Bulunan Sabit Platformlarin Giivenligine Kars1 Yasadisi Eylemlerin
Onlenmesine Dair Protokole Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulundu-
guna Dair Kanun Tasaris1

Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadist Eylemlerin Onlenmesine Dair Sézlesmeye
Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tiirkiye-EFTA Ortak Komitesinin EFTA Devletleri ile Tiirkiye Arasinda Anlagsmanin
Devlet Yardimlarma iliskin 18 ve 23. Maddelerinin ve II Sayili Ekinin Degistirilmesi ve
X ve XI Sayil Eklerinin Iptaline iliskin 1/2005 Sayili Kararinin Onaylanmasiin Uy-
gun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Umman Sultanlig Hiikiimeti Arasmda Gelir Uzerinden
Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakeiligma Engel Olma An-
lagsmasinin ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Islam Kalkinma Bankas1 Arasinda Tiirkiye ile Afri-
kadaki Islam Kalkinma Bankas1 Uyesi Ulkeler Arasindaki Ticaret ve Yatirimlarin Des-
teklenmesi Igin Isbirligi Hakkinda Anlayis Muhtirasinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Birlesik Arap Emirlikleri Arasinda Yatirimlarin Karsilikl Tes-
viki ve Korunmasina liskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlasmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Avrupa Orta Vadeli Hava Tahminleri Merkezi imtiyazlar1 ve Dokunulmazliklaria Dair
Diizeltilmis Protokole Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Avrupa Orta Vadeli Hava Tahminleri Merkezini Olusturan Diizeltilmis S6zlesmeye Ka-
tilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Bahreyn Kralligi Hilkiimeti Arasinda Yatirimlarin
Karsilikli Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bahreyn Kralligi Arasinda Denizcilik Anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ve Suudi Arabistan Kralligi Saglik Bakanligi Ara-
sinda Saglik Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

Tiirkiye ile Misir Arasinda Dogal Gaz Alaminda Isbirligine Iliskin Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 87)



Esas No.
1/1339
1/1341

1/1345
1/1346
1/1347

1/1348

1/1351

1/1352

1/1353

1/1355

1/1356

1/1358

1/1359

1/1361

1/1363

1/1364

1/1367

1/1370
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Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Ada :
Pendik Kentsel Déniisiim ve Ileri Teknoloji Parki Projesi Kanunu Tasarist

Giineydogu Avrupa (GDA) Kiiltiir Bakanlar1 Konseyi Sartnamesinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Kooperatifler Kanununda Degisiklik Yapilmasina Dair Kanun Tasarist

Biyotip Arastirmalarina {liskin Insan Haklar1 ve Biyotip Sézlesmesine Ek Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Genelkurmay Baskanlig1 ile Amerika Birlesik Devletleri Savunma
Bakanlig1 Arasinda Savunma Uzay Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasarist

Besinci Diinya Su Forumu Organizasyonu I¢in Cergeve Anlasma ile Besinci Diinya Su Fo-
rumu Anlagma Mektubunun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler (BM) Gida ve Tarim Orgiitii
(GTO) Arasinda GTO Orta Asya Alt Bélge Ofisi Anlagmasmin Onaylanmasinim Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti I¢isleri Bakanlig1 ve Pakistan Islam Cumhuriyeti Hii-
kiimeti Igisleri Bakanligi Arasinda Egitim Isbirligi Anlagmasmim Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ispanya Krallig1 Arasinda Bilimsel ve Teknolojik Isbirligi An-
lasmasimin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ile Mogolistan Sanayi ve Ti-
caret Bakanlig1 Arasinda Petrol, Dogal Gaz ve Mineral Kaynaklar Alaninda Isbirligine
iliskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Letonya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda, Egitim,
Bilim, Kiiltiir ve Spor Alanlarinda Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile italya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Sinematografik
Ortak Yapim Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig1 ve Ekvator Cumhuriyeti
Enerji ve Maden Bakanlig1 Arasinda Enerji Sektoriinde Isbirligi Anlasmasmin Onay-
lanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 ile Rusya Federasyonu Kiiltiir ve Sinema-
cilik Federal Ajanst Arasinda 2007 Yilinda Tiirkiye Cumhuriyetinde Diizenlenecek Rusya
Federasyonu Kiiltiir Y1lma Y6nelik Yapilan Goriismelere liskin Niyet Muhtirast (Rusya’nm
Tiirkiye’de Kiiltiir Yilinin Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist)
Tirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig1 ile Arnavutluk Cumhuriyeti Adalet Bakanlig1
Arasinda Isbirligi Konusunda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Etiyopya Federal Demokratik Cumhuriyeti Hiikiime-
ti Arasinda Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Protokoliiniin Onay-
lanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig: ile Fas Krallig1 Adalet Bakanlhig1 Arasinda Isbir-
ligi Konusunda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Madencilik
ve Jeoloji Alanlarinda Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarist

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 87)



Esas No.
32747

32748

32805

32806

32807

32830

32831

32832

32833

32834

32851

32852

32853

32854

32866

32867

32868
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Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Adz :

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Kore Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Turizm Alanin-
da Isbirligi Anlagmasmin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Asya’da Isbirligi ve Giiven Arttirici Onlemler Konferans: Yazmanliginin Statiisiiniin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Kdyisleri Bakanligi ile Avustralya Tarim, Balik¢ilik ve Or-
mancilik Bakanlig1 Arasindaki Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Ko-
nulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Kalic1 Organik Kirleticilere {liskin Stokholm S6zlesmesinin Onaylanmasmin Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda Genel Isbirligi An-
lasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Kosova Oz-Y6netim Gegici Kurumlar1 Adima Hare-
ket Eden Birlesmis Milletler Kosova Gegici Yonetim Misyonu (UMMIK) Arasinda Ya-
tirimlarin Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Balinacihigi Diizenlenmesine {liskin Uluslar Aras1 Sézlesme ile Protokole Katilmami-
zin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Belarus Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Karantina
ve Bitki Koruma Alaninda Isbirligi Anlasmasimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda Ticaretin Gelisti-
rilmesi ve Ekonomik ve Teknik Isbirligi Anlasma Protokoliiniin Onaylanmasmin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig1 ile Bulgaristan Cumhuriyeti Adalet Bakanlig
Arasinda Isbirligi Konusunda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasaris1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Bulgaristan Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Svilengrad-Kapikule Demiryolu Sinir Gegisi Faaliyetlerinin ve Kapikule Siir Miibadele
Garindaki Demiryolu Sinir Hizmetlerinin Diizenlenmesine iliskin Anlagmanin Onay-
lanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Moldova Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Veterinerlik Alanin-
da Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tirkiye Cumbhuriyeti ile Giircistan Arasinda Tercihli Ticaret Anlasmasinin Onaylanma-
sinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Bakii-Tiflis-Kars Yeni Demiryolu Baglantisina iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uy-
gun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tiirk Kiiltiir ve Sanatlar1 Ortak Yonetimi (TURKSOY)
Arasinda Tiirksoya [lave Arsa Tahsisi Hakkinda Protokoliin Onaylanmasimnin Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ile Federal Demokratik Etiyopya Cumhuriyeti Hiikii-
meti Arasinda Turizm Alaminda Isbirligi Anlasmasinm Onaylanmasim Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii Arasinda
Hiikiimetlerarast Tahil Grubu 31 inci Oturumu ve Hiikiimetlerarast Piring Grubu 42 nci
Oturumu Ortak Toplantisia Iliskin Anlasmani Onaylanmasmim Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayst: 87)



T.C.
Bagbakanlik
Kanunlar ve Kararlar
Genel Miidiirliigii 14/2/2007
Sayi: B.02.0.KKG.0.10/101-1336/649

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanh@inca hazirlanan ve Bagkanhginiza arzi Bakanlar Kurulunca 15/1/2007 ta-
rihinde kararlastirilan “Denizde Seyir Giivenligine Karsi Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine
Dair Sozlesmeye Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan
GEREKCE

Uluslararas1 Denizcilik Orgiitii (IMO) tarafindan 10 Mart 1988 tarihinde Roma’da kabul edilen
Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlesme (SUA Sézles-
mesi) 27 Eyliil 1990 tarihli ve 3662 sayil1 Kanunla uygun bulunmus ve Bakanlar Kurulu tarafindan
6 Ocak 1998 tarihli ve 1998/10501 say1li Kararla onaylanmistir. S6z konusu Sézlesme uluslararasi
alanda 1 Mart 1992 tarihinde yiiriirliige girmistir.

Tiirkiye anilan S6zlesme’ye imza atarken, S6zlesmenin 16 nc1 maddesinin 2 nci paragrafi uya-
rinca, uyusmazliklarin zorunlu ¢oziimiine iliskin 16 nc1 maddenin 1 inci paragrafi ile bagli olmadi-
gin1 beyan etmistir.

Bilahare Amerika Birlesik Devletleri’nde 11 Eyliil 2001 tarihinde yapilan terdr saldirilarinda
ucaklarin bir terdr silahi olarak kullanilmasi nedeniyle gemilerin de denizde bir ter6r silahi olarak kul-
lanilabileceginden hareketle, 6zellikle acik denizlerde gerceklestirilebilecek terdrist faaliyetlerin ta-
kip ve kontrol edilmesi, kitle imha silahlarmin deniz yoluyla yayilmasi ve kullanilmasi halinde ortaya ¢1-
kabilecek sonuglarin agirlig1 dikkate almarak uluslararast deniz hukuku agisindan daha etkili 6nlemler
alinmasina temel saglamak amaciyla SUA Sozlesmesinde degisiklik yapilmast ihtiyact duyulmustur.

Bu gergevede, IMO tarafindan 2001 yilinda baslatilan gozden gegirme siireci neticesinde hazir-
lanan SUA Uluslararas: Sozlesmesini tadil eden 2005 Protokolii, Londra’daki IMO Merkezinde
10-14 Ekim 2005 tarihleri arasinda gergeklestirilen Diplomatik Konferans’ta kabul edilerek 14 Subat
2006 tarihinde iiye iilkelerin imzasina agilmig ve iilkemiz adina Biiyiikel¢i Sayin Akin Alptuna
tarafindan 14 Agustos 2006 tarihinde imzalanmistr.

Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadist Eylemlerin Onlenmesine Dair Sézlesmeye Ait 2005
Protokolii’yle S6zlesme’de su¢ kavramina yukarida maruz gelismeler dikkate alinarak eklemeler ya-
pilmus, tiizel kisiler i¢in idari, hukuki ve cezai sorumluluk dngoriilmiistiir. Ayrica siipheli durumlarda
ilgili taraflarm igbirligi yapmalarina dair kurallar belirlenmis ve tizerinde sug islendigi veya islenecegi dii-
stiniilen gemilere ¢ikilmasina ve suglularin geri verilmesine dair yeni diizenlemeler getirilmistir.

S6z konusu Protokole taraf olunmasi, diinyada terdrden en ¢ok zarar goren iilkelerden biri olan
Tirkiye’nin hem kiiresel terdrle miicadeledeki tutarliligini, hem de bu konudaki isbirligine yonelik
tutumunu sergilemesi agisindan énemlidir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayst: 87)
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 25 Aralik 2007
Esas No.: 1/379
Karar No. : 60

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig: tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca, 22 nci dénemde, 14/2/2007 tari-
hinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan “Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasa-
dis1 Eylemlerin Onlenmesine Dair Sézlesmeye Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasaris1” dénemin sona ermesi nedeniyle hiikiimsiiz sayilmistir. Tasar1 Bakan-
lar Kurulunca 2/10/2007 tarihinde yenilenerek Baskanlikca 16/10/2007 tarihinde tali komisyon ola-
rak Adalet Komisyonuna esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale edilmis ve Komisyonu-
muzun 29/11/2007 tarihli 7 nci toplantisinda Disisleri Bakanligi temsilcilerinin de katilmalartyla go-
riistilmiistir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde Protokol ile, 10 Mart 1988 tarihinde Roma’da imzalanan
“Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadis1 Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlesme”ye tiizelkisiler
i¢in idari, hukuki ve cezai sorumluluklarin eklenmesinin yanisira sug islendiginden siiphelenilen ge-
milere ¢ikilmasi ve suglularin iadesine yonelik yeni diizenlemelerin getirildigi anlagilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarmin tiimii {izerinde yapilan goriismelerde;

-Uluslararasi deniz ticaretinde seyriisefer serbestligi ilkesi nedeniyle deniz ticaretinin kotiiye
kullanilmasinin miimkiin oldugu,

-Deniz ticaretinin kotiiye kullanilmasinin dnlenmesi amactyla Birlesmis Milletlerin konuyla il-
gili Uluslararas1 Denizcilik Orgiitii tarafindan yapilan caligsmalar neticesinde 1988 yilinda Denizde
Seyir Giivenligine Kars1 Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlesmenin imzaya agildig1 ve
Sozlesmenin 1992 yilinda yiirtirlige girdigi,

-Protokol ile kitle imha silahlarinin deniz yoluyla naklinin ve deniz ticaretinin terdrist faaliyet-
lerde kullanilmasinin dnlenmesine yonelik taraflar arasinda isbirligini amaglayan diizenlemelerin
Sozlesmeye eklendigi,

ifade edilmistir.

Tasarinin tiimii izerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca da be-
nimsenerek maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarmin 1 inci, 2 nci, 3 lincli maddeleri ile tiimii aynen ve oybirligiyle kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Istanbul Milletvekili Canan Kalsin ve Bolu Milletvekili Metin Y1lmaz’m
Komisyon raporu iizerine 6zel sozcii olarak atanmasi Komisyon tarafindan kabul edilmistir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayst: 87)
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Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Baskan Bagkanvekili
H. Murat Mercan Mehmet Ceylan
Eskisehir Karabiik
Bu Raporun Ozel Sézciisii Uye
Canan Kalsin Ahmet Deniz Boliikbast
Istanbul Ankara
(imzada bulunamadr)
Uye Uye
Onur Oymen Fevzi Sanverdi
Bursa Hatay
Uye Uye
Abdiirrezzak Erten Hiiseyin Tugcu
[zmir Kiitahya

Uye
Metin Ergun
Mugla

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Bu Raporun Ozel Sézciisii
Metin Yilmaz
Bolu
Uye
Zeynep Dagi
Ankara

Uye
Stikrii Mustafa Elekdag

Istanbul

Uye
Mehmet Sahin
Malatya
Uye
Necip Taylan
Tekirdag

(S. Saysi: 87)



HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

DENIZDE SEYiR GUVENLIGINE KARSI
YASADISI EYLEMLERIN ONLENMESi-
NE DAIR SOZLESMEYE AiT 2005 PROTO-
KOLUNUN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- Tiirkiye Cumhuriyeti tarafin-
dan 14 Agustos 2006 tarihinde Londra’da imza-
lanan “Denizde Seyir Giivenligine Kars: Yasadi-
s1 Eylemlerin Onlenmesine Dair Sézlesmeye Ait
2005 Protokolii”niin onaylanmasi uygun bulun-
mustur.

MADDE 2- Bu Kanun yayimi tarihinde
yirirliige girer.

MADDE 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakan-
lar Kurulu yiiritiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
DENIZDE SEYIiR GUVENLIGINE KARSI
YASADISI EYLEMLERIN ONLENMESi-
NE DAIR SOZLESMEYE AiT 2005 PROTO-
KOLUNUN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarinin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3 iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan
Disisleri Bak. ve Basb. Yrd. Devlet Bak.ve Bagb. Yrd.  Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. V.
A. Giil A. Sener B. Atalay
Devlet Bakani Devlet Bakan Devlet Bakan
B. Atalay A. Babacan M. Aydin
Devlet Bakani Devlet Bakan Adalet Bakan1 V.
N. Cubuk¢u K. Tiizmen F N. Ozak
Milli Savunma Bakani Igisleri Bakan1 V. Maliye Bakani
M. V. Géniil M. V. Géniil K. Unakitan
Milli Egitim Bakani Bayindirlik ve Iskan Bakam Saglik Bakant
H. Celik F. N. Ozak R. Akdag
Ulastirma Bakani Tarim ve Kdyisleri Bakan1 ~ Calisma ve Sos. Giiv. Bakant
B. Yildirim M. M. Eker M. Basesgioglu
Sanayi ve Ticaret Bakani En. ve Tab. Kay. Bakani Kiiltiir ve Turizm Bakant
A. Coskun M. H. Giiler A. Kog¢

Cevre ve Orman Bakani
O. Pepe

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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DENIZDE SEYiR GUVENLIGINE KARSI YASADISI EYLEMLERIN
ONLENMESINE DAIR SOZLESMEYE AiT 2005 PROTOKOLU
Onsoz
Isbu Protokole TARAF DEVLETLER,

10 Mart 1988 tarihinde Roma’da imzalanan Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadisi Eylem-
lerin Onlenmesine Dair S6zlesmenin TARAFLARI OLARAK,

Terorist faaliyetlerin uluslararasi barig ve giivenligi tehdit ettigini KABUL EDEREK,

Uluslararas1 Denizcilik Orgiitii Genel Kurulunun mevcut uluslararasi hukuki ve teknik &nlem-
lerin gdzden gegirilmesini, gemilere karsi terdrizmin 6nlenmesi ve bastirilmasi ve gemide ve kiyida
giivenligin artirilmasi i¢in yeni 6nlemlerin degerlendirilmesini ve bdylece gemilerdeki ve liman sa-
halarindaki yolcu, miirettebat ve liman personeline ve gemiler ile yiiklerine karsi terdrizm riskinin
azaltilmasini 6ngdren A.924(22) sayili kararint HATIRLAYARAK,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun 9 Aralik 1994 tarihli 49/60 sayili Karari’na ekli ve diger
hususlarin yanisira Birlesmis Milletler Uye Devletlerinin Devletler ve halklar arasindaki dostane ilis-
kileri tehlikeye atan, Devletlerin giivenligini ve toprak biitiinliigiini tehdit edenler de dahil olmak {ize-
re, terdrizmin nerede ve kim tarafindan islenirse islensin sug olan ve hakli gdsterilmeyecek tiim fa-
aliyet, metod ve uygulamalarini agik bir sekilde kinamalarini tekrar teyit ettikleri Uluslararasi Terd-
rizmi Bertaraf Etmek i¢in Onlemler bildirisinin BILINCINDE OLARAK,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun 17 Aralik 1996 tarihli ve 51/210 sayili kararint ve ona
eklenmis olan 1994 Uluslararas1 Terdrizmi Bertaraf Etmek i¢in Onlemler Bildirisine lave Bildiriyi
DIKKATE ALARAK,

Birlesmis Milletler Glivenlik Konseyi’nin, terorizmle tiim sekil ve tezahiirlerinde miicadele et-
me yoniindeki uluslararasi iradeyi yansitan, Devletlere gorevler ve sorumluluklar yiikleyen ve siirek-
lilik arzeden terorist saldir1 tehdidini dikkate alan 1368(2001) ve 1373 (2001) sayili kararlarini
ANIMSAYARAK,

Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi’nin tiim Devletler tarafindan niikleer, kimyasal ve biyo-
lojik silahlarin ve firlatma araglarinin yayilmasimin énlenmesi igin ek etkili 6nlemler alinmasi acil
ihtiyacini tantyan 1540(2004) say1li kararin1 da AYRICA ANIMSAYARAK,

14 Eyliil 1963’te Tokyo’da imzalanan Ugaklarda Islenen Suglar ve Diger Belirli Eylemlere Dair
Sézlesmeyi; 16 Aralik 1970’te Lahey’de imzalanan Ucaklarin Hukuka Aykir1 Kagirilmasinm On-
lenmesi S6zlesmesi’ni; 23 Eyliil 1971°de Montreal’de imzalanan Sivil Havacilik Giivenligine Kar-
s1 Hukuka Aykir1 Eylemlerin Onlenmesi Sozlesmesi’ni; Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan
14 Aralik 1973’te kabul edilen Diplomatik Temsilciler Dahil Uluslararasi Alanda Korunan Sahislara
Kars1 Islenen Suglar1 Onleme ve Cezalandirma Sézlesmesi’ni; Birlesmis Milletler Genel Kurulu ta-
rafindan 17 Aralik 1979 tarihinde kabul edilen Rehine Alinmasina Kars1 Uluslararasi Sozlesme’yi;
26 Ekim 1979 tarihinde Viyana’da imzalanan Niikleer Malzemenin Fiziki Korunmasi Sézlesmesi’ni
ve 8 Temmuz 2005°de kabul edilen degisikliklerini; 24 Subat 1988’de Montreal’de imzalanan Sivil
Havacilik Giivenligine Kars1 Islenen Hukuka Aykiri Fiillerin Onlenmesi Sézlesmesi’ne ek Uluslarara-
s1 Sivil Havacilik Hizmetindeki Havaalanlarmda Hukuka Aykir Siddet Hareketlerinin Onlenmesi Pro-
tokolii’nii; 10 Mart 1988’de Roma’da imzalanan Kita Sahanliginda Yer Alan Sabit Platformlarin
Giivenligine Kars1 Yapilan Hukuka Aykir1 Eylemlerin Onlenmesi Protokolii’nii; 1 Mart 1991°de
Montreal’de imzalanan Plastik Patlayicilarin Tespit Edilme Amaciyla Isaretlenmesi Sézlesmesi’ni;
Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 15 Aralik 1997°de kabul edilen Terérist Bombalama-
larin Onlenmesi hakkindaki Uluslararas: Sozlesme’yi, Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayst: 87)
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9 Aralik 1999°da kabul edilen Terdrizmin Finanse Edilmesinin Onlenmesi hakkindaki Uluslararasi
So6zlesme’yi ve Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 13 Nisan 2005°de kabul edilen Niikle-
er Terérizm Eylemlerinin Onlenmesi icin Uluslararasi Sézlesme’yi AYRICA ANIMSAYARAK,

10 Aralik 1982°de Montego Bay’de imzalanan Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sozlesme-
si’nin ve uluslararasi teamiili deniz hukukunun 6nemini AKILDA TUTARAK,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun terdrizmle miicadele etmek i¢in hem uluslararasi isbirli-
ginin hem de Devletler tarafindan yapilan faaliyetlerin Birlesmis Milletler Kurucu Anlasmasi’nin
prensiplerine, uluslararasi hukuka ve ilgili uluslararasi s6zlesmelere uyumlu olarak yiiriitiilmesi ge-
rektigini teyit eden 59/46 sayili kararini ve Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun Devletleri Deniz-
de Seyir Giivenligine Kars1 Yasadisi Eylemlerin Bastirilmas1 Hakkinda S6zlesme’ye ve Protokolii-
ne taraf olmalari i¢in tesvik eden; terdrist faaliyetler de dahil olmak iizere, benzeri yasadisi fiillerle
miicadele etme yollarmi giiglendirmek icin Devletleri Uluslararasi Denizcilik Orgiitii Hukuk Komi-
tesi yoluyla bu belgeleri tekrar gozden gecirmeye davet eden; ve 6zellikle, yeri geldiginde, bilhassa
denizde silahli soygun ve terér eylemi vakalarma mukabele i¢in uygun bir hukuki ¢ercevenin temi-
nini hedefleyen hukuki diizenlemeleri kabul etme yoluyla bu belgelerin etkin uygulamasini saglamak
i¢in uygun dnlemleri almaya tesvik eden, 59/24 sayili kararim1 GOZ ONUNE ALARAK,

Hiikiimetler, Hiikiimet temsilcileri, ulusal ve yerel idareler ve denizcilik ve liman isletmeleri
arasinda igbirligini iceren ve giivenlik tehditlerini tespit etmek ve uluslararast ticarette kullanilan ge-
mi liman tesislerini etkileyen gilivenlik olaylarina kars1 6nleyici tedbirleri almak i¢in uygun bir ulus-
lararasi teknik gergevenin olusturulmasinda, her ikisi de Denizde Can Emniyeti Uluslararasi Sozles-
mesi Taraf Devletleri 2002 toplantisinda kabul edilen 1974 tarihli anilan S6zlesmeye yapilan degi-
sikliklerin ve Uluslararast Gemi ve Liman Tesisi Giivenligi Kodu’nun (ISPS) 6nemini de GOZ
ONUNE ALARAK,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun, Devletlerin terdrizmle miicadele etmek i¢in aldiklar1 6n-
lemlerin onlarin uluslararasi hukuk ve bilhassa uluslararasi insan haklari, miilteci hukuku ve insan-
cil hukuk altindaki yiikiimliiliiklerine uygun olmasini temin etmeleri gerektigini teyit eden 58/187 sa-
yili kararim AYRICA GOZ ONUNE ALARAK,

Uluslararasi seyriisefer emniyet ve giivenligine karsi siddet iceren ilave terdrist faaliyetlerin 6n-
lenmesi ve bunun etkinligini artirmak i¢in S6zlesmenin hiikiimlerine ilave hiikiimlerin kabul edilme-
si gerektigine INANARAK,

Asagidaki hususlarda ANLASMISLARDIR:
MADDE 1
Isbu Protokol bakimindan:

1. “Sozlesme”, 10 Mart 1988’de Roma’da imzalanan Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadi-
s1 Eylemlerin Onlenmesine Dair S6zlesme’dir.

2. “Orgiit”, Uluslararas1 Denizcilik Orgiitii (IMO)’dur.
3. “Genel Sekreter”, Orgiit’iin Genel Sekreter’idir.
MADDE 2
Sozlesmenin 1 inci maddesi asagidaki sekilde degistirilmistir:
Madde 1
1- isbu Sozlesmenin amaglar1 bakimindan:

(a) “gemi”, dinamik takviyeli tekneler, su altina dalabilir gemiler ve diger ylizen tekneler dahil,
devamli olarak deniz tabanina bagli olmayan her tiirlii gemi anlamina gelir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 87)
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(b) “tasima”, bir insanin veya maddenin hareketi hakkinda, karar verme yetkisi de dahil, etkili
kontrolii baglatmak, diizenlemek veya icra etmek anlamina gelir.

(c) “ciddi yaralanma veya zarar”:
(i) ciddi viicut yaralanmasi veya

(i1) kamu kullanimina agik bir yerin, Devlet veya hiikiimet tesisinin, altyapi tesisinin veya top-
lu tagima sisteminin biiylik ekonomik kayipla sonuglanan kapsamli yikimi veya

(iii) hava, toprak, su, hayvanlar ve bitki ortiisii dahil ¢evreye esasli zarar

anlamina gelir.

(d) “BKN silah”,

(i) “biyolojik silahlar”:

(1) onleyici, koruyucu veya diger bariscil amaclart hakli ¢ikarmayacak miktarda ve kaynagi,
iretilme yontemi, tipi ne olursa olsun mikrobik veya diger biyolojik etkenler veya zehirler veya

(2) bu etkenleri veya zehirleri diismanca amaglarla veya silahli ¢atismada kullanmak i¢in tasar-
lanan silahlar, techizat veya firlatma araclari.

(i1) ayr1 ayr1 ya da birlesik olarak agagidakilerden olusan “kimyasal silahlar’:

(1) zehirli kimyasallar ve hammaddeleri asagidaki amaglar i¢in kullanilmasi niyeti olan ve tip-
leri ve miktarlar1 bu amaglara uygun olanlar hari¢ zehirli kimyasal ve hammaddeleri:

(A) sanayi, tarim, arastirma, tip, eczacilik veya diger barig¢il gayeler veya

(B) zehirli kimyasallara karsi korunma veya kimyasal silahlara karsi korunma ile dogrudan il-
gili olan korunma gayeleri veya

(C) kimyasal silah kullanimi ile baglantili olmayan ve kimyasallarin zararli &zelliklerinin bir
savas yontemi olarak kullanilmasina bagli olmayan askeri gayeler veya

(D) i¢ karigikliklart kontrol gayesini de igerecek sekilde hukukun icrasi

2 (ii)(1) altparagrafinda acikca belirtilen zehirli kimyasallarin zehirli 6zellikleri yoluyla, bu tiir
mithimmat veya aygitlarin kullanilmasinin sonucu olarak 6liime veya diger zarara yol agmak igin
0zel olarak tasarlanmis mithimmat veya aygitlar;

(3) (ii)(2) altparagrafinda agikga belirtilen mithimmat veya aygitlarin kullanilmasiyla dogrudan
baglantili olarak kullanilmas1 tizere 6zel olarak tasarlanmis herhangi bir techizat.

(iii) niikleer silahlar ve diger niikleer patlayici aygitlar,
anlamina gelir.

(e) “zehirli kimyasal”, hayati siirecler lizerindeki kimyasal etkileri yoluyla insanlarda veya hay-
vanlarda d6liime, gegici yetenek kaybina veya kalici zarara neden olan herhangi bir kimyasal demek-
tir. Bu kaynagina veya iiretilme yontemine bakilmaksizin ve tesislerde, mithimmatlarda veya baska
bir yerde iiretilip iiretilmedigine bakilmaksizin bu tiir tiim kimyasallari icerir.

() “hammadde”, bir zehirli kimyasalin {iretiminin herhangi bir asamasinda hangi yontemle olur-
sa olsun yer alan herhangi bir kimyasal maddedir. Bu herhangi bir ikili veya ¢ok parcali kimyasal sis-
temin herhangi bir anahtar bilesenini igerir.

(g) “Orgiit”, Uluslararas1 Denizcilik Orgiitii (IMO) anlamina gelir.

(h) “Genel Sekreter”, Orgiit’iin Genel Sekreter’i anlamina gelir.
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2 Isbu Sézlesme bakimimdan:

299 <,

(a) “kamu kullanimina agik bir yer”, “Devlet veya hiikiimet tesisi”, “altyapi tesisi” ve “toplu ta-
sima sistemi” terimleri 15 Aralik 1997°de New York’da imzalanan Terérist Bombalamalarin Onlen-
mesi i¢in Uluslararasi Sézlesme’de bu terimlere atfedilenle ayni anlama sahiptir.

(b) “kaynak madde” ve “boliinebilen 6zel madde” terimleri, 26 Ekim 1956’da Nev York’da im-
zalanan Uluslararas1 Atom Enerjisi Ajanst (IAEA) Tiiziigli’nde bu terimlere atfedilenle ayn1 anlama
sahiptir.

MADDE 3
Asagidaki metin Sozlesme’ye 2bis maddesi olarak eklenmistir.
Madde 2bis

1 isbu Sozlesmedeki hicbir sey, Devletlerin veya bireylerin uluslararasi hukuk, 6zellikle Birlesmis
Milletler Kurucu Anlagmasi’nin amaglari ve prensipleri ve uluslararasi insan haklari, miilteci hukuku ve
insancil hukuktan kaynaklanan haklarini, yiikiimliiliiklerini ve sorumluluklarini etkilemeyecektir.

2 Isbu Sozlesme; bir silahli atisma siiresince silahli kuvvetlerin faaliyetleri ile; sézkonusu fa-
aliyetler uluslararasi insancil hukuka tabi ve bu hukuk kapsaminda goriildiigii ve uluslararast huku-
kun diger kurallarma uygun oldugu siirece, bir devletin silahli kuvvetlerince iistlenilen ve resmi go-
revlerinin yerine getirilmesi kapsamindaki faaliyetlerine uygulanamaz.

3 Isbu Sézlesmedeki hicbir sey, Taraf Devletlerin 1 Temmuz 1968°de Vasington, Londra ve
Moskova’da imzalanan Niikleer Silahlarin Yayilmasmin Onlenmesi Anlasmasi’nin, 10 Nisan 1972°de
Vasington, Londra ve Moskova’da imzalanan Bakteriyolojik (Biyolojik) ve Toksin Silahlarmin Ge-
listirilmesinin, Uretilmesinin ve Depolanmasinin Yasaklanmasi ve Yokedilmeleri hakkindaki Soz-
lesmenin veya 13 Ocak 1993’te Paris’de imzalanan Kimyasal Silahlarin Gelistirilmesinin, Uretilme-
sinin, Depolanmasinin ve Kullanilmasiin Yasaklanmasi ve Yokedilmeleri hakkindaki S6zlesmeye
bagli haklarini, yiikiimliiliklerini ve sorumluluklarin: etkilemeyecektir.

MADDE 4

1 Sozlesme’nin 3 iincii maddesinin 1 inci paragrafinin giris kismi asagidaki metin ile de-
gistirilmistir:

Herhangi bir sahis hukuka aykir1 ve kasitli olarak asagidaki fiilleri iglerse isbu S6zlesme gerge-
vesinde sug islemis olur.

2 Sozlesme’nin 3 iincii maddesinin 1(f) paragrafi asagidaki metin ile degistirilmistir.

(f) yanlis oldugunu bildigi bilgiyi ileterek, bir geminin seyir emniyetini tehlikeye atarsa

3 Sozlesme’nin 3 iincii maddesinin 1(g) paragrafi iptal edilmistir.

4 Sozlesme’nin 3 iincii maddesinin 2 nci paragrafi asagidaki metin ile degistirilmistir:

2 herhangi bir sahis, milli hukukta tanimlanan sekilde, sarth veya sartsiz, 6zel veya tiizel bir
kisiyi bir fiili yapmaya ve yapmaktan imtina etmeye zorlamak amactyla, 1(b), (c) ve (e) paragrafla-
rinda yer alan suclari iglemek tehditinde bulunursa ve bu tehdit s6z konusu geminin seyir emniyeti-
ni tehlikeye atarsa.

5 Asagidaki metin Sozlesme’ye 3bis maddesi olarak eklenmistir:

Madde 3bis

1 Herhangi bir sahis yasadisi ve kasith olarak asagidaki fiilleri islerse isbu S6zlesme gerceve-
sinde sug islemis olur:

(a) fiilin amaci, niteligi veya kapsami geregi, bir toplumu yildirmak veya bir hiikkiimet veya
uluslararasi orgiitii bir fiili yapmaya veya yapmaktan imtina etmeye zorlamak oldugunda:
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(i) 6liime, ciddi yaralanmaya veya zarara yol agan veya yol acgabilecek bi¢gimde bir gemide ve-
ya bir gemiye kars1 herhangi bir patlayiciyi, radyoaktif malzemeyi veya BKN silahi kullanirsa veya
bir gemiden bu malzemeleri tahliye ederse veya

(ii) bir gemiden, 6liime, ciddi yaralanmaya veya zarara yol agan veya yol agabilecek bir miktar
veya yogunlukta petrol, sivilastirilmis dogal gaz veya (a)(i) altparagrafinda belirtilmemis diger za-
rarli veya zehirli maddeyi tahliye ederse veya

(iii) bir gemiyi 6liime, ciddi yaralanma veya zarara yol agacak bigimde kullanirsa veya

(iv) milli hukukta belirtildigi tizere, sartli veya sartsiz, (a) (i), (ii) veya (iii) altparagrafinda be-
lirtilen bir sugu isleme tehdidinde bulunursa veya

(b) bir gemide asagidaki malzemeleri tasirsa:

(1) milli hukukta belirtildigi lizere, sartli veya sartsiz olarak, bir toplumu yildirma veya bir hii-
kiimet veya uluslararasi bir kurulusu bir fiili yapmaya veya yapmaktan imtina etmeye zorlama ama-
ciyla 6liim, ciddi yaralanma veya zarara yol agmak veya yol agma tehdidinde bulunmak i¢in kulla-
nilmasina niyetlenildigini bildigi her tiirlii patlayici veya radyoaktif malzeme veya

(ii) 1 inci maddede tanimlanan sekilde bir BKN silah1 oldugunu bilerek herhangi bir BKN sila-
h1 veya

(iii) kapsamli bir IAEA koruma kosullart anlagmasina uygun olmayan koruma kosullar1 altinda
niikleer patlama faaliyetinde veya diger niikleer faaliyette kullanilmasina niyetlendigini bilerek, her-
hangi bir kaynak malzeme, boliinebilen 6zel madde veya boliinebilen 6zel maddenin islenmesi, kul-
lanilmas1 veya iiretilmesi igin tasarlanmis veya hazirlanmis techizat veya malzeme veya

(iv) benzeri amag i¢in kullanma niyetiyle, bir BKN silahinin tasarlanmasina, iiretilmesine veya
dagitilmasina énemli 6l¢iide katkida bulunan techizat, malzeme, yazilim veya ilgili teknoloji.

2 1(b) (iii) paragrafi kapsamindaki veya niikleer bir silahla veya diger niikleer patlayici aletler-
le ilgili oldugu dlctide 1(b) (iv) paragrafinda belirtilen bir madde veya malzemenin taginmasi, bahsi
gecen madde veya malzemenin Niikleer Silahlarin Yayilmasinin Onlenmesi Antlasmasi’nin bir Ta-
raf Devletinin iilkesine veya iilkesinden veya kontrolii altinda nakli, asagida yer alan durumlarda is-
bu Sozlesme’nin anlami gergevesinde sug olusturmayacaktir;

(a) madde veya malzemenin, devlet i¢i dahil, nakil veya alinmasi sonucu, Niikleer Silahlarm
Yayilmasinim Onlenmesi Antlasmasi altinda yer alan ilgili Taraf Devlet’in yiikiimliiliiklerine aykir:
olmadig siirece ve

(b) Niikleer Silahlarm Yayilmasmin Onlenmesi Antlasmasi’nin bir Taraf Devleti’ne ait madde
veya malzemenin veya diger niikleer silah veya niikleer patlayici silahlarin firlatma sistemi amagla-
narak bu gibi cihaz ve silahlarin elde bulundurulmasinin, antlagmada yer alan ilgili taraf Devletin yii-
kiimliiliiklerinin aksine olmadig: siirece.

6 Asagidaki metin S6zlesme’ye 3zer maddesi olarak eklenmistir:

Madde 3ter

Herhangi bir sahis bagka bir sahsi, bu sahsin 3, 3bis ve 3quater maddelerinde veya Ek’de liste-
lenen antlagmalardan herhangi birinde belirtilen suglar olusturan bir fiili isledigini bilerek ve o sah-
sin cezai takibattan kagmasina yardim etme niyetiyle yasadis: ve kasitli olarak bir gemide tasiyorsa
isbu Sozlesme ¢ercevesinde sug islemis olur.

7 Asagidaki metin Sozlesme’ye 3quater maddesi olarak eklenmistir:

Madde 3quater

Herhangi bir sahis agagidaki fiilleri de islerse, isbu S6zlesme ¢ergevesinde sug islemis olur:

(a) 3 lincii maddenin 1 inci paragrafi, 3bis maddesi veya 3ter maddesinde belirtilen suglarin is-
lenmesi ile baglantili olarak herhangi bir sahsi yasadisi ve kasitli olarak yaralar veya 6ldiiriirse veya
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(b) 3 iincii maddenin 1 inci paragrafi, 3bis maddesinin 1(a)(i), (ii) veya (iii) paragrafinda veya
isbu maddenin (a) altparagrafinda belirtilen bir sucu islemeye tesebbiis ederse veya

(c) 3 lincii madde, 3bis maddesi, 3fer maddesi veya isbu maddenin (a) veya (b) altparagrafinda
belirtilen suglara sug ortagi olarak katilirsa veya

(d) diger sahislari 3 iincii madde, 3bis maddesi, 3ter maddesi veya igbu maddenin (a) veya (b)
altparagrafinda belirtilen suglari iglemek i¢in Orgiitler veya yonetirse; veya

(e) 3 lincii madde, 3bis maddesi, 3ter maddesi veya isbu maddenin (a) veya (b) altparagrafinda
belirtilen suglarin bir veya daha fazlasinin ortak bir amag i¢in faaliyet gésteren bir grup sahis tara-
findan, kasitli olarak ve:

(i) grubun sug teskil eden eylemini veya sug igleme amacini, bu fiili veya amacin 3 {incii mad-
de, 3bis maddesi veya 3fer maddesinde belirtilen bir sugun islenmesini i¢erdigi durumlarda, pekis-
tirmek amaciyla; veya

(i) grubun 3 iincii madde, 3bis maddesi veya 3fer maddesinde belirtilen suglardan birisini isle-
me niyetinde oldugunu bilerek,

sucun iglenmesine katkida bulunursa.

MADDE 5

1 Sozlesme’nin 5 inci maddesi asagidaki metin ile degistirilmistir:

Her Taraf Devlet, 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglarin bu suglarin agir nite-
ligini g6zo6niine alan uygun cezalarla tecziyesini saglayacaktir.

2 Asagidaki metin Sozlesme’ye Shis maddesi olarak eklenmistir:

Madde 5bis

1 Her Taraf Devlet, milli hukuk ilkeleri uyarinca, sinirlar1 dahilinde yer alan veya kanunlarina
uygun olarak orgiitlenen tiizel kisilerin, kontrolii veya yonetiminden sorumlu kisinin isbu Sozles-
me’de belirtilen suglardan birini islemesi halinde bu tiizel kisilerin sorumlu tutulmasin saglayacak
sekilde gerekli dnlemleri alacaktir. Bu yiikiimliiliik cezail, miilki veya idari olabilir.

2 Bu sorumluluk, suglar1 islemis olan bireylerin cezai yiikiimliiliigline halel getirmeyecektir.

3 Her Taraf Devlet, 6zellikle, 1 inci paragraf uyarinca yiikiimlii olan tiizel kisilerin etkili, oran-
til1 ve caydirici cezai, miilki ve idari yaptirimlari tabi olmasini saglayacaktir. Bu yaptirimlar nakdi
yaptirimlari igerebilir.

MADDE 6

1 Sozlesme’nin 5 inci maddesinin 1 inci paragrafinin giris kismi asagidaki metinle degis-
tirilmistir:

1 Her Taraf Devlet 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglarmn asagidaki hallerde islen-
mesi halinde kendi uluslararasi yargi yetkisini tesis etmek i¢in gerekli olabilecek dnlemleri alacaktir.

2 Sozlesme’nin 6 nc1 maddesinin 3 iincii paragrafi asagidaki metin ile degistirilmistir:

3 2 nci paragrafta bahsedilen yarg1 yetkisini tesis eden herhangi bir Taraf Devlet, Genel Sekre-
ter’e bildirimde bulunacaktir. Boyle bir Taraf Devlet bu yargi yetkisini daha sonra kaldirirsa Genel
Sekreter’e bildirimde bulunacaktir.

3 Sozlesme’nin 6 nc1 maddesinin 4 iincii paragrafi asagidaki metin ile degistirilmistir:

4 Her Taraf Devlet, zanlinin kendi topraklarinda oldugu ve zanliy1 bu maddenin 1 ve 2 nci pa-
ragraflar1 uyarmca kendi yargi yetkilerini tesis eden herhangi bir Taraf Devlet’e geri vermedigi du-
rumlarda, 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglar i¢in yargi yetkisi tesis etmek i¢in ge-
rekli olabilecek dnlemleri alacaktir.
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MADDE 7
Asagidaki metin Sozlesme’nin EK’i olarak ilave edilmistir:
EK
1 16 Aralik 1970’te Lahey’de imzalanan Ugaklarin Hukuka Aykir1 Kagirilmasmin Onlenmesi
S6zlesmesi.

2 23 Kasim 1971°de Montreal’de imzalanan Sivil Havacilik Giivenligine Kars1 Hukuka Aykir
Faaliyetlerin Onlenmesi Sézlesmesi.

3 Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 14 Aralik 1973’te kabul edilen Diplomatik Tem-
silciler dahil, Uluslararas: Alanda Korunan Sahislara kars1 islenen Suglar1 Onleme ve Cezalandirma
Sozlesmesi.

4 Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 17 Aralik 1979 tarihinde kabul edilen Rehine
Alinmasina Kars1 Uuslararast Sozlesme.

526 Ekim 1979 tarihinde Viyana’da imzalanan Niikleer Malzemenin Fiziki Korunmasi Sozles-
mesi.

6 24 Subat 1988’de Montreal’de imzalanan Sivil Havacilik Giivenligine kars1 yapilan Hukuka
Aykir1 Eylemlerin Onlenmesi Sézlesmesine ilave olan Uluslararasi Sivil Havacilik Hizmetindeki Ha-
vaalanlarinda Hukuka Aykir1 Siddet Hareketlerinin Onlenmesi Protokolii.

7 10 Mart 1988’de Roma’da imzalanan Kita Sahanliginda Yer Alan Sabit Platformlarin Giiven-
ligine Kars1 Yapilan Hukuka Aykir1 Eylemlerin Onlenmesine Dair Protokol.

8 Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 15 Aralik 1997°de kabul edilen Terdrist Bomba-
lamalarin Onlenmesi hakkindaki Uluslararas1 Sozlesme.

9 Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 9 Aralik 1999°da kabul edilen Terorizmin Fi-
nanse Edilmesinin Onlenmesi hakkindaki Uluslararas1 Sozlesme.
MADDE 8
Sozlesme’nin 8 inci maddesinin 1 inci paragrafi asagidaki metin ile degistirilmistir:
1 Bir Taraf Devlet’in (“Bayrak Devleti”) bir gemisinin kaptani, 3, 3bis, 3ter veya 3quater mad-
delerinde belirtilen bir sucu isledigine inanmak i¢in makul nedenleri oldugu bir sahs1 herhangi bir di-
ger Taraf Devletin (“Teselliim Eden Devlet”) yetkili mercilerine teslim edebilir.

Asagidaki metin Sozlesme’ye 8bis maddesi olarak eklenmistir:
Madde 8bis

1 Taraf Devletler isbu S6zlesmenin kapsadigi yasadisi eylemlerin 6nlenmesi igin uluslararasi
hukuka uyumlu olarak miimkiin oldugu kadar kapsamli igbirligi i¢inde bulunacaklar ve isbu madde-
ye gore yapilan taleplere miimkiin oldugu kadar ¢abuk cevap vereceklerdir.

2 isbu maddeye gére yapilan talepler, eger miimkiinse, siipheli geminin adini, IMO gemi tanim-
lama numarasini, sicil limanini, kalkis ve varig limanlarini ve diger ilgili bilgiyi icerecektir. Eger bir
talep sozlii alarak iletilirse, talepte bulunan Devlet en kisa zamanda talebi yazili olarak teyit edecek-
tir. Talepte bulunulan Devlet yazili veya s6zIii herhangi bir talebi aldigini hemen teyit edecektir.

3 Taraf Devletler, bir gemiye ag¢ik denizdeyken ¢ikmanin ve yiikiinii kontrol etmenin tehlikele-
rini ve zorluklarmi dikkate alacak ve ilgili devletlerin {izerinde anlastiklar1 diger uygun tedbirlerin bir
sonraki ugrak limaninda ve baska bir yerde gilivenli bir sekilde uygulanip uygulanmayacagi hususu-
nu g6z Oniine alacaklardir.

4 Kendi bayragimi tasiyan bir gemide 3, 3bis, 3ter veya 2quater maddelerinde belirtilen suglar-
dan birisinin iglendigine, islenmekte olduguna veya islenmek iizere olduguna inanmak i¢in makul ne-
denleri olan bir Taraf Devlet, diger Taraf Devletler’den sugun énlenmesi veya bastirilmast i¢in yar-
dim isteyebilir. Bu sekilde talepte bulunan Taraf Devletler, bu yardimi gergeklestirmek i¢in kendi
imkanlar1 ¢ercevesinde azami ¢abay1 gostereceklerdir.
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5 Bir Taraf Devlet’in (“talepte bulunan Taraf™) kanun uygulayicisi veya diger yetkili makamla-
11, baska bir Taraf Devlet’in (“Birinci Taraf™) bayragini tagiyan veya sicil isaretlerini gdsteren bir ge-
miyle herhangi bir Taraf Devlet’in karasularinda karsilasirsa ve talepte bulunan Taraf’in geminin ve-
ya gemide bulunan bir sahsin 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen bir sugun iglenmesin-
de yer aldigina, almakta olduguna veya almak iizere olduguna inanmak i¢in makul nedenleri varsa
ve talepte bulunan Taraf gemiye ¢ikmak istiyorsa,

(a) 1 ve 2 nci paragraflar ile uyarinca ilk Taraf’tan uyrukluk iddiasin1 dogrulamasini isteyecek ve

(b) eger vatandaslik dogrulanirsa talepte bulunan Taraf, 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde
belirtilen bur sucun iglenmis, islenmekte veya islenmek tizere olup olmadiginin anlasilmasi igin ge-
miyi durdurmay1, gemiye ¢ikmay1, gemiyi, gemideki sahislarin ve geminin yiikiinii aramay1 ve ge-
mideki sahislari sorgulamay1 igerebilecek uygun onlemleri almak i¢in ilk Taraf’tan (bundan sonra
“Bayrak Devleti” olarak bahsedilecektir) yetkilendirme isteyecektir.

(c) Bayrak Devleti:

(1) 7 nci paragraf uyarinca kabul ettirebilecegi sartlara tabi olarak talepte bulunan Taraf’1 gemiye ¢ik-
mak ve gerekli 6nlemleri almak icin yetkilendirecek; veya

(i1) gemiye ¢ikma ve aramay1 kendi kolluk kuvvetleri veya diger gorevlilerle yiiriitecek; veya

(iii) 7 nci paragraf uyarmca kabul ettirebilecegi sartlara tabi olarak gemiye ¢ikma ve aramay ta-
lepte bulunan Taraf’la beraber yiiriitecek; veya

(iv) gemiye ¢ikma ve arama yetkisi vermeyi reddedecektir.

Talepte bulunan Taraf bayrak Devleti’nin agik yetkilendirmesi olmadan gemiye ¢ikmayacak
veya (b) alt paragrafinda belirtilen 6nlemleri almayacaktir.

(d) Bir Taraf Devlet onay, kabul, tasvip veya katilim belgesinin tevdi edilmesi iizerine veya tev-
di edilmesinden sonra, birinci Taraf’tan tabiiyetin dogrulanmasi talebinin alindiginin onaylanmasin-
dan itibaren dort saat iginde birinci Taraf’tan bir tepki gelmemisse, onun bayragini tagiyan veya o-
nun sicil isaretlerini gosteren gemilerle ilgili olarak, Genel Sekreter’e talepte bulunan Taraf’in gemiye
¢ikmak; gemiyi, yiikiinii ve gemideki insanlari aramak, vatandasliklar1 hakkindaki evraki bulmak ve
incelemek i¢in gemideki insanlar1 sorgulamak ve 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen bir
sugun iglenmis, islenmekte veya islenmek iizere olup olmadigini belirlemek i¢in yetkilendirme veril-
digi konusunda bildirimde bulunabilir.

(e) Bir Taraf Devlet onay, kabul, tasvip veya katilim belgesinin tevdi edilmesi tizerine veya tev-
di edilmesinden sonra, Genel Sekreter’e talepte bulunan Taraf’in, onun bayragini tagtyan veya onun
sicil isaretlerini gosteren gemilerle ilgili olarak, bir gemiye ¢ikmak; gemiyi, yiikiinii ve gemideki in-
sanlar1 aramak ve gemideki insanlar1 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen bir sugun islen-
mis, islenmekte veya islenmek iizere olup olmadiginin belirlenmesi amaciyla sorgulamak igin
yetkilendirildigi konusunda bildirimde bulunabilir.

Isbu paragrafa gore yapilan bildirimler herhangi bir zamanda geri alinabilir.

6 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde tanimlanan bir sug delili bu maddeye gore yiiriitiilen bir
gemiye ¢ikmak igleminin sonucu olarak bulunursa, Bayrak Devleti talepte bulunan Devleti Bayrak
Devletinden alinacak bir yetkilendirme belgesine bagli olarak gemiyi, ylikiinii ve gemideki insanlari
alikoymak icin yetkilendirebilir. Talepte bulunan Taraf, bu maddeye gore yapilan gemiye ¢ikmak, ara-
ma ve alikoyma faaliyetlerinin sonuglariyla ilgili olarak Bayrak Devleti’ni vakit gecirmeden bil-
gilendirecektir. Talepte bulunan Devlet, bu S6zlesme’ye konu olmayan yasadisi bir hareketin kanitini
bulursa Bayrak Devleti’ni ayrica bilgilendirecektir.

7 Bayrak Devleti, isbu S6zlesme’nin diger hiikiimleri ile uyumlu olarak, 5 inci veya 6 nc1 parag-
raf ¢ergevesindeki yetkilendirmeyi talepte bulunan Taraf’tan ilave bilgi almas1 sartina ve sorumlu-
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luklar ile alinacak énlemlerin kapsamina iliskin sartlara baglayabilir. Insan hayat: i¢in ¢ok yakin olan

kaynaklanmayan hicbir ek 6nlem Bayrak Devletinin agik yetkilendirmesi olmadan alinamaz.

8 Isbu Maddeye uygun biitiin gemiye cikmalar icin, Bayrak Devleti, alikonulan bir gemi yiikii
veya lizerindeki diger madde veya sahislar hakkinda el koyma, miisadere, tutuklama ve cezai kovus-
turmay1 igeren yargi yetkisini kullanma hakkini haizdir. Bununla beraber, Bayrak Devleti, anayasa
ve yasalar1 gergevesinde, 6 nc1 madde anlaminda yargi yetkisine sahip diger herhangi bir devletin
yargilama yetkisine riza gosterebilir.

9 Isbu maddedeki yetkilendirilmis islemleri yiiriitiirken, gorevlilerin ve gemideki sahislarin
giivenligini saglamak i¢in gerekli olmasi veya gorevlilerin yetkilendirildikleri islemleri yapmalari-
na mani olunmasi durumlari haricinde gii¢ kullanimindan sakinilacaktir. Bu madde uyarinca, mev-
cut sartlarda gerekli ve makul gii¢ kullanim1 asgari dereceyi asmayacaktir.

10 Hukuki Tedbirler:
(a) Bir Taraf Devlet bir gemiye kars1 isbu maddeye gore 6nlemler alirsa;
(i) denizde can giivenligini tehlikeye atmama gerekliligini hesaba katacaktir;

(ii) gemideki biitiin sahislara onlarin temel insanlik haysiyetlerini koruyan bir bigimde ve ulus-
lararasi insan haklar1 hukukunu igeren uluslararasi hukukun uygulanabilir hiikiimlerine uyumla
davranilmasini saglayacaktir;

(iil) isbu maddeye uyumlu gemiye ¢ikma ve aramalarin uygulanabilir uluslararas1 hukuka gore
yiriitiilmesini saglayacaktir;

(iv) geminin ve yiikiinlin emniyet ve giivenligini hesaba katacaktir;
(v) Bayrak Devleti’nin ticari ve hukuki menfaatlerine zarar vermemeye dikkat edecektir;

(vi) miimkiin olan yollarla, gemi ve yiikil i¢in alinan herhangi bir 6nlemin ¢evreye tehdit olus-
turmasini saglayacaktir;

(vii) 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglarin herhangi birisi ile ilgili olarak
hakkinda iglemler baslatilan sahislara, yer goz 6niine alinmadan 10 uncu maddenin 2 nci paragrafinda
belirtilen korumalarin saglanmasini temin edecektir;

(viii) gemi kaptaninin gemiye ¢ikma niyetinden haberdar edildiginden ve ilk firsatta gemi sahibi
ve Bayrak Devleti ile irtibata gegme imkani1 verilmis oldugundan veya verildiginden emin olacaktir;

(ix) geminin usuliine aykiri bir sekilde alikonulmasindan veya geciktirilmesinden kaginmak i¢in
kabul ¢abalar1 gosterecektir.

(b) Bir Bayrak Devleti tarafindan gemiye ¢ikma yetkilendirmesinin bizatihi kendi yiikiim-
liliigiine sebep olmamasi sartiyla, Taraf Devletler isbu maddeye gore alinan dnlemlerden kay-
naklanan kendilerine atfolunabilir zarar, ziyan veya kayiptan;

(i) geminin alinan dnlemleri hakli ¢ikaran herhangi bir fiili islememis olmas sartiyla, bu 6n-
lemlerin zemininin temelsiz oldugu ispatlanirsa; veya

(ii) bu dnlemler yasadisi olursa veya isbu maddenin hiikiimlerinin uygulanmasi i¢in mevcut bil-
gilerin 1s181inda makul diizeyde gerekli olani agarsa

sorumlu olacaklardir. Taraf Devletler bu zarar, ziyan veya kayipla ilgili olarak etkili riicu imkan1
saglayacaklardir.

(c) Bir Taraf Devletin bir gemiye kars1 isbu Sozlesme uyarinca 6nlemler almasi halinde:

(i) uluslararasi deniz hukuku uyarinca goére kiy1 Devletlerinin haklarina, yiikiimliiliiklerine ve
yarg1 yetkisini kullanmasina; veya
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(i1) Bayrak Devleti’nin gemiyi ilgilendiren idari, teknik ve sosyal sorunlar iizerindeki kontrol ve
yargilama yetkisini kullanmasina

miidahale etmeme veya etkilememe gerekliligini hesaba katacaktir.

(d) isbu maddeye gore alinan herhangi bir 6nlem kolluk kuvvetleri veya savas gemilerindeki
veya askeri ugaklardaki yetkililer veya devlet hizmetinde oldugu ve bu amagla yetkilendirildigi agik¢a
isaretlenmis ve tanimlanabilir gemi veya ugaklar tarafindan yiiriitiilecek ve 2 ve 2bis maddelerine rag-
men isbu maddenin hiikiimleri uygulanacaktir.

(e) Isbu maddenin amaglar1 bakimindan “kolluk kuvvetleri veya diger yetkili makamlar”
hiikiimetleri tarafindan usiiliine gore yetkilendirilmis kolluk kuvvetlerinin veya diger hiikiimet
makamlarinin iiniformali veya diger sekilde acik¢a tanimlanabilir tiyeleridir. Kanun uygulanmasinin
isbu Sozlesme nin altindaki 6zel amaglari i¢in, kanun uygulayici veya diger yetkili makamlar gemiye
¢ikilmasini miiteakip gemi kaptani tarafindan incelenmek iizere hiikiimet tarafindan diizenlenmis uy-
gun kimlik belgelerini sunacaklardir.

11 isbu madde, gemiye ¢ikma hakkini, zaruret veya tehlikede bulunan sahislara, gemilere veya
mallara yardim olusturulmasini veya bayrak devletinden kanun uygulanmasi veya diger islemler i¢in
yetkilendirme verilmesi durumlarini igererek bir Taraf Devlet tarafindan uluslararast hukuka uygun
olarak herhangi bir Devlet’in karasularina dogru yiiriitiilen gemiye ¢ikmalara uygulanmaz veya bun-
lar1 sinirlandirmaz.

12 Taraf Devletler, isbu maddeye gére yapilan ortak operasyonlar i¢in standart operasyon yon-
temleri gelistirmeye ve uygun oldugu takdirde bu standart operasyon yontemlerinin uyumlu hale ge-
tirilmesi amaciyla diger Taraf Devletlere danismaya tesvik edilirler.

13 Taraf Devletler, isbu madde uyarinca yiiriitiilen kurallarin uygulanmasini kolaylastirmak a-
mactyla birbirleri arasinda anlagmalar veya diizenlemeler yapabilirler.

14 Her Taraf Devlet, kendi kolluk kuvvetlerinin veya diger yetkili memurlarinin ve diger Taraf
Devletlerin kendi adina ¢aligan kanun uygulayicilari veya diger yetkili memurlarinin isbu maddeye
gore islem yapabilmeleri i¢in yetkilendirilmelerinin temini igin uygun dnlemleri alacaktir.

15 Onay, kabul, tasvip ve katilim belgesini tevdi etmesi iizerine veya tevdi ettikten sonra her
Taraf Devlet yardim taleplerinin alinmas: ve cevaplanmasi, uyruklugun dogrulanmasi, uygun on-
lemlerin alinmasi konusunda yetkilendirme islemleri igin yetkili makami veya gerekli oldugu yerlerde
yetkili makamlari atayacaktir. Bu atamalar, irtibat bilgileri de dahil olmak iizere Taraf olunmasindan
sonraki bir ay i¢inde Genel Sekretere bildirilecek, Genel Sekreter de atamanin yapilmasindan son-
raki bir ay i¢inde diger Taraf Devletleri bilgilendirecektir. Her Taraf Devlet atamalar veya irtibat bil-
gilerindeki herhangi bir degisikligin, Genel Sekreter vasitasiyla acilen ilan edilmesini saglamakla
ylkiimliidiir.

MADDE 9

10 uncu maddenin 2 nci paragrafi asagidaki metin ile degistirilmistir:

2 Tutuklanan veya kendisi i¢in isbu S6zlesmeye gore diger onlemler alinan veya islemler
yiiriitiilen sahsa, o sahsin iilkesinde bulundugu Devletin hukuku ve uluslararasi insan haklar1 hukuku
dahil uluslararas1 hukukun uygulanabilir hiikiimleri ile uyumlu olarak tiim haklar ve garantilerden
yararlanma da dahil olmak iizere adil muamele garantisi verilecektir.

MADDE 10
1 11 inci maddenin 1, 2, 3 ve 4 iincii paragraflar1 asagidaki metin ile degistirilmistir:

1 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglar Taraf Devletler arasinda mevcut her-
hangi bir suglularin geri verilmesi anlagmasinda geri vermeyi gerektiren suclar arasinda yer almig
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sayilacaktir. Taraf Devletler aralarinda akdedecekleri suglularin geri verilmesi konusundaki her ant-
lagsmada bu suglari, geri verilmeyi gerektiren suglar kapsamina dahil etmeyi iistlenirler.

2 Suglularin geri verilmesini bir antlagsmanin varolmasi sartina baglayan bir Taraf Devlet,
aralarinda suclularin geri verilmesi antlagmasi bulunmayan diger bir Taraf Devletten su¢lunun geri
verilmesi i¢in bir talep alirsa, talepte bulunulan Taraf Devlet, isbu S6zlesme’yi, 3, 3bis, 3ter ve
3quater maddelerinde belirtilen suglarla ilgili olarak, tercihine gore, suglunun geri verilmesi igin
hukuki bir dayanak olarak esas alabilir. Suglunun geri verilmesi talepte bulunulan Taraf Devletin
hukuki diizenlemeleri tarafindan belirtilen diger sartlara tabi olacaktir.

3 Suglularin geri verilmesini bir antlagmanin varolmasi sartina baglamayan Taraf Devletler, 3,
3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglari, talepte bulunulan Taraf Devletin kanunlarinda
belirtilen sartlara bagli olarak geri verilmeyi gerektirir sug olarak kabul edeceklerdir.

4 Gerekli oldugu takdirde, Taraf Devletler arasinda suglularin geri verilmesi bakimindan 3,
3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglar, sadece meydana geldikleri yerde degil ayni za-
manda suglunun geri verilmesi talebinde bulunan Taraf Devletin yargi yetkisi oldugu bir yerde islen-
mis gibi addedilecektir.

2 Asagidaki metin Sozlesme’ye 11bis maddesi olarak eklenmistir.

Madde 11bis

3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglarin higbirisi su¢lunun geri verilmesi veya
karsilikli adli yardim amaci igin siyasi sug veya siyasi bir sugla ilgili bir su¢ veya siyasi saiklerden
kaynaklanan bir sug olarak ele alinmayacaktir. Dolayistyla, boyle bir su¢a dayanan, suglunun geri
verilmesi veya karsilikli adli yardim talebi sadece sugun bir siyasi su¢ veya siyasi bir sugla ilgili bir
sug veya siyasi saiklerden kaynaklanan bir sucla ilgili oldugu mazeretiyle reddedilemeyecektir.

3 Asagidaki metin Sozlesme’ye madde 117er olarak eklenmistir.

Madde 11zer

Talepte bulunulan Taraf Devletin 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglar i¢in
yapilan, suglunun geri verilmesi veya bu suglarla ilgili olarak karsilikli adli yardim talebinin bir sah-
sin, 1rki, dini, milliyeti, etkin kdkeni, siyasi fikri veya cinsiyeti hakkinda kovusturma veya ceza-
landirma amaciyla yapildigina veya talebe uymanin bu sahsin durumunda bu sebeplerin herhangi
biri yiliziinden zarar doguracagina inanmak i¢in esasli zemine sahipse, isbu S6zlesmedeki hicbir sey
suglunun geri verilmesi veya karsilikli adli yardimin yerine getirilmesi zorunlulugunu yiikleyici o-
larak yorumlanmayacaktir.

MADDE 11
1 Sozlesmenin 12. maddesinin 1 inci paragrafi asagidaki metinle degistirilmistir:

1 Taraf Devletler, 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglarla ilgili olarak yiiriitiilen
cezai islemler ve takibatlarin sonuglandirilmasi igin, delillerin temin edilmesine yardim da dahil ol-
mak {izere birbirlerine en genis 6l¢lide yardim edeceklerdir.

2 Asagidaki metin Sozlesme’ye 12bis maddeli olarak eklenmistir:

Madde 12bis

1 Bir Taraf Devletin iilkesinde alikonulan veya mahkumiyet ¢ceken ve 3, 3bis, 3ter ve 3quater
maddelerinde belirtilen suglarin arastirilmasi veya kovusturulmasi maksadiyla diger bir Taraf Devlette
bulunmasi talep edilen bir sahis asagidaki sartlar saglanirsa nakledilebilir:

(a) Sahis serbestge rizasini bildirirse; ve

(b) Her iki Devletin uygun gorecekleri sartlar hususunda her iki Devletin yetkili makamlar1 an-
lagilirsa.
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2 Isbu madde bakimindan:

(a) Sahsin naklinin yapildig1 Devlet, sahsin naklinin alindig1r Devlet tarafindan aksi talep
edilmemis veya yetkilendirilmemis ise nakledilmis sahs: tutuklu halde tutma yetkisine ve yiikiim-
liligiine sahip olacaktir;

(b) Sahsin naklinin yapildig1 Devlet, her iki Devletin yetkili idareleri tarafindan daha 6nce mu-
tabik kalindig1 sekilde veya mutabik kalinacak baska sekilde sahsin naklinin alindig1 Devletin nezare-
tine geri verme yiikiimliiliigiinii gecikme olmadan yerine getirecektir;

(c) Sahsin naklinin yapildig1 Devlet, sahsin naklinin alindig1 Devletten sahsin doniisii i¢in suglu-
larin geri verilmesi islemlerini baglatmasini istemeyecektir;

(d) Nakledilen sahsin naklin yapildig1 Devletin nezaretinde gecirdigi siire naklin alindig1 Devlette
¢ektigi mahkumiyetten mahsup edilecektir.

3 Sahsin naklinin igbu madde uyarinca alinacagi Devlet bu sekilde anlagmamus ise, bu sahis,
milliyeti ne olursa olsun, sahsin naklinin yapildigi Devlette bu sahsin naklinin alindig1 Devletten
ayrilmasindan evvelki faaliyetleri veya mahkumiyetleri ile ilgili olarak naklinin yapildig1 devletin
tilkesinde kovusturulmayacak veya alikonulmayacak veya kisisel 6zgiirliigiin diger sinirlandiril-
malarma tabi tutulmayacaktir.

MADDE 12
Sozlesmenin 13 iincii maddesi asagidaki metin ile degistirilmistir:

1. Taraf Devletler, 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglarin dnlenmesi amaciyla,
ozellikle:

(a) Ulkelerinde bu suglarm iilke icinde veya disinda islenmesi icin yapilacak hazirliklar1 6nle-
mek i¢cin uygulanabilir tiim 6nlemleri almak;

(b) Kendi hukuki diizenlemeleri uyarinca bilgi aligverisinde bulunmak ve 3, 3bis, 3ter ve 3quater
maddelerinde belirtilen suglarin islenmesinin énlenmesi i¢in uygun oldugu dl¢iide alinan idari ve
diger tedbirleri koordine etmek

hususlarinda isbirligi yapacaklardir.

2 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglarin islenmesi nedeniyle, bir geminin yol-
culugu geciktiginde veya kesintiye ugradiginda, geminin veya yolcularinin veya miirettebatin
tilkesinde bulundugu her Taraf Devlet, bunlarin gereksiz olarak alikonulmalarinin veya gecik-
tirilmelerinin 6nlenmesi i¢cin miimkiin olan her tiirlii cabay1 géstermekle ylikiimlii olacaktir.

MADDE 13

Sozlesme’nin 14 iincii maddesi asagidaki metin ile degistirilmistir:

3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen bir sugun islenecegi inancinda olan her Taraf
Devlet, milli hukuk diizenlemeleri ¢er¢evesinde, haiz oldugu konuya iliskin bilgileri, 6 nct madde uyarinca
yarg1 yetkisini tesis ettigine inandig1 Devletlere miimkiin oldugu dlgiide ivedi olarak iletecektir.

MADDE 14

Sozlesme’nin 15 inci maddesinin 3 iincii paragrafi asagidaki metinle degistirilmistir:

3 1 ve 2 nci paragraflar ¢ergevesinde iletilen bilgi, Genel Sekreter tarafindan tiim Taraf Dev-
letlere, Orgiit Uyelerine, ilgili diger Devletlere ve uygun uluslararas: hiikiimetleraras: drgiitlere
iletilecektir.

MADDE 15
Yorumlama ve uygulama

1 Sozlesme ve igbu Protokol isbu Protokoliin Taraflarinin arasinda oldugu gibi, birlikte tek bir

belge olarak anlasilacak ve yorumlanacaktir.
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2 So6zlesme’nin 1 inci maddesinden 16 nc1 maddesine kadar olan ve isbu Protokolle gdzden
gegirilmis kismi, igbu Protokol’iin 17 nci maddesinden 24 iincii maddesine kadar olan kismi ve Ek’i
ile birlikte Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadis1 Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlesme, 2005
(2005 SUA Sozlesmesi)’yi olusturacak ve o sekilde anilacaktir.

MADDE 16
Asagidaki metin Sozlesme’ye 16bis maddesi olarak eklenmistir:

Denizde Seyir Giivenligine Karsi Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine Dair Sézlesme, 2005’in,
son hiikiimleri

Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadis1 Eylemlerin Onlenmesine Dair Sézlesme 2005’in, son
hiikiimleri Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadist Eylemlerin Onlenmesine Dair Sézlesme’nin 2005
Protokoliiniin 17 nci maddesinden 24 iincii maddesine kadar olan kismi olacaktir. Isbu Sézlesme’de
Taraf Devletlere yapilan atiflar Protokoliin Taraf Devletlerine yapilan atiflar anlaminda alinacaktir.

SON HUKUMLER
MADDE 17
imza, onay, kabul, tasdik ve katihm

1 isbu Protokol 14 Subat 2006 tarihinden 13 Subat 2007 tarihine kadar imza i¢in Orgiit Genel
Merkezinde agik olacak, bunu miiteakip katilim i¢in agik kalacaktir.

2 Devletler isbu Protokol ile bagli olmaya rizalarini su sekilde izhar edebilirler:

(a) Onay, kabul veya tasdik kaydi olmaksizin imzalama; veya

(b) Bilahare onay, kabul veya tasdik edilmek {izere onay, kabul veya tasdike bagli olarak imza-
lama; veya

(c) Katilma.

3 Onay, kabul, tasdik veya katilma buna iligkin bir belgenin Genel Sekretere tevdii ile hiikiim i-
fade eder.

4 Sadece S6zlesme’yi onay, kabul veya tasdik kaydi olmaksizin imzalayan veya Sozlesme’yi onay-
layan veya kabul veya tasdik eden veya Sozlesme’ye katilan bir Devlet isbu Protokole Taraf olabilir.

MADDE 18
Yiiriirlige Girme

1 isbu Protokol on iki Devletin isbu Protokolii onay, kabul veya tasdik kaydi olmaksizin imza-
ladig1 veya Genel Sekretere bir onay, kabul, tasdik veya katilim belgesini tevdi ettigi tarihi takip e-
den doksan giin sonra ylirlirliige girecektir.

2 Isbu Protokoliin yiiriirliige girmesi icin 1 inci Paragraftaki sartlarin karstlanmasindan sonra isbu
Protokolle ilgili bir onay, kabul, tasdik veya katilim belgesini tevdi eden bir Devlet igin onay, kabul,
tasdik veya katilim bdyle bir tevdiden doksan giin sonra yiiriirliige girecektir.

MADDE 19
Fesih

1 isbu Protokol herhangi bir Taraf Devlet tarafindan bu Protokoliin o Devlet igin yiiriirliige
girdigi tarihten sonraki herhangi bir zaman feshedilebilir.

2 Fesih siiresi bir fesih belgesinin Genel Sekretere tevdii ile islemeye baglar.

3 Bir fesih belgenin Genel Sekretere tevdi edildigi tarihten itibaren bir y1l sonra veya fesih bel-
gesinde belirtilebilen daha uzun bir siire sonra etki dogurur.
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MADDE 20
Gozden gecirme ve degisiklik
1 Orgiit tarafindan isbu Protokoliin gozden gecirilmesi veya degistirilmesi amaci igin bir kon-
ferans diizenlenebilir.

2 Genel Sekreter hangi say1 daha yiiksek ise, Taraf Devletlerin iigte birinin veya on Taraf Dev-
letin, istegi {izerine isbu Protokole Taraf Devletlerden olusan bir konferans toplayacaktir.

3 Isbu Protokolde yapilan bir degisikligin yiiriirliige girdigi tarihten sonra tevdii edilen bir onay,
kabul, tasdik veya katilim belgesi igsbu Protokoliin degistirilmis haline uygulanmis sayilacaktir.

MADDE 21
Bildirimler

1 Onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdi edilmesi iizerine, Ek’te listelenen bir ant-
lagsmaya taraf olmayan bir Taraf Devlet, isbu Protokoliin o Devlete uygulanmasinda bu Antlagmanin
3ter maddesine dahil edilmemis sayilacagini ilan edebilir. Bu bildirim, keyfiyet hakkinda Genel
Sekreteri bilgilendirecek olan Taraf Devlet i¢in bu anlagsmanin yiiriirliige girmesiyle gecerliligini
kaybedecektir.

2 Bir Taraf Devlet Ek’te listelenen bir antlasmaya taraf olmaya son verdigi zaman o antlagmay-
la ilgili olarak isbu maddede belirtildigi iizere bu anlagsmayla ilgili olarak bir bildirimde bulunabilir.

3 Bir onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdi edilmesi {izerine bir Taraf Devlet 3ter
maddesinin hiikiimlerini, sorumlulugun aileye iliskin istisnalar1 hakkinda kendi ceza hukukuna uy-
gun olarak uygulayacagini ilan edebilir.

MADDE 22
Ek’teki degisiklikler
1 Ek;
(a) Tiim Devletlerin katilimina agik olan;
(b) Yiirtirliige girmis; ve
(c) Isbu Protokol’e Taraf en az on iki Devlet tarafindan onaylanmis, kabul edilmis, tasdik edilmis
veya katilim saglanmis olan

ilgili antlagmalarin eklenmesi suretiyle degistirilebilir.

2 Isbu Protokoliin yiiriirliige girmesinden sonra, o zamandaki herhangi bir Taraf Devlet Ek’e bu
sekilde bir degisiklik 6nerebilir. Bir degisiklik i¢in herhangi bir 6neri Genel Sekretere yazili sekilde
iletilecektir. Genel Sekreter 1 inci paragrafin gererksinimlerini karsilayan herhangi bir degisiklik
dnerisini tiim Orgiit {iyelerine dagitacak ve isbu Protokoliin Taraf Devletlerinden degisik dnerisinin
kabul edilmesi i¢in rizalarmni isteyecektir.

3 Ek’te yapilmasi 6nerilmis olan degisiklik isbu Protokol’iin Taraf Devletlerinden on ikiden fa-
zlasimin rizalarini yazili bildirimle Genel Sekretere bildirmelerinden sonra kabul edilmis sayila-
caktir.

4 Ek’te yapilmasi kabul edilen degisiklik isbu Protokoliin kabul, onay, tasdik veya katilim bel-
gesini tevdi etmis Taraf Devletler i¢cin on ikinci kabul, onay, tasdik veya katilim belgesinin Genel
Sekretere tevdi edilmesinden itibaren otuz giin sonra yiirlirliige girecektir. Degisiklik, isbu Protokoliin
anilan degisikligi onikinci belgenin Genel Sekretere tevdi edilmesinden sonra kabul eden, onaylayan
veya tasdik eden her Taraf Devlet icin, bu Taraf Devletin kabul, onay veya tasdik belgesini tevdi
etmesinden sonraki otuzuncu giinde yiiriirliige girecektir.
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MADDE 23
Tevdii makam

1 Isbu Protokol ve 20 ve 22 nci maddelere gore kabul edilen degisiklikler Genel Sekretere tev-
di edilecektir.

2 Genel Sekreter:

(a) Isbu Protokolii imzalamis veya isbu Protokole katilmis tiim Devletleri:

(i) Tarihleri ile beraber her yeni imza veya bir kabul, onay, tasdik veya katilim belgesinin tevdii;

(ii) Isbu Protokoliin yiiriirliige giris tarihi;

(iii) Isbu Protokole ait bir fesih belgesinin alindig1 tarihle ve feshin yiiriirliige girecegi tarihle be-
raber bir fesih belgesinin tevdii;

(iv) Isbu Protokoliin herhangi bir maddesi igin yapilmis bir iletigim;

(v) Ek’i degistirmek i¢in, 22 nci maddenin 2 nci paragrafina gére yapilmis herhangi bir degisik-
lik Gnerisi;

(vi) 22 nci maddenin 3 iincii paragrafina gore kabul edilmis sayilmis herhangi bir degisiklik;

(vii) Yirtrliige giris tarihi ile beraber, 22 nci maddenin 4 {incii paragrafina gore kabul edilmis,
onaylanmis veya tasdik edilmis herhangi bir degisiklik

hakkinda bilgilendirecektir; ve

(b) Isbu Protokoliin onaylanmis kopyalarin isbu Protokolii imzalamis veya katilmis tiim Dev-
letlere iletecektir.

3 Isbu Protokol yiiriirliige girer girmez, onaylanmis gergek bir kopya Genel Sekreter tarafindan
Birlesmis Milletler Kurucu Sézlesmesi’nin 102 nci maddesi uyarinca tescil edilip yayinlanmak tizere
Birleslesmis Milletler Genel Sekreterine iletilecektir.

MADDE 24
Lisanlar
Isbu Protokol, Arapca, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusga ve Ispanyolca dillerinde, bu dillerden
herbirindeki metinler ayni derecede gecerli olmak {izere tek niisha olarak tanzim edilmistir.
2005 yili Ekim aymin ondérdiincii giininde LONDRA’da IMZALANMISTIR.

Yukaridaki hususlar tasdiken Hiikiimetlerince yetkili kilinan ve asagida imzalar1 bulunan tem-
silciler igbu Protokolii imzalamislardir.
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